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Informacaoes Gerais

Para seu controle, mantenha a nota fiscal de venda original do produto
guardada. Para obter assisténcia técnica do seu produto em garantia,
vocé tera que apresentar esta nota.

Para informagées adicionais ou duvidas, disque para
0800-773-1244
4002-1244 (Regides Metropolitanas)
ou visite
www.motorola.com

siejo9) sepdewojul

Produzido, distribuido ou vendido por MDX Electronics LLC. Empresa
oficialmente licenciada para este produto. MOTOROLA, o logo estilizado
M, e outras marcas registradas da Motorola sédo de propriedade da Mo-
@ torola, Inc. e usados sob licenca da Motorola, Inc. MOTOROLA e o logo @
estilizado M estdo registrados no US Patent & Trademark Office. Todos
os outros nomes de produtos ou servigos sdo de propriedade de seus
respectivos proprietarios. © Motorola, Inc. 2009. Todos os direitos reser-
vados.

Nota:
A AXT Telecomunicagdes Ltda., representa a MDX Electronics LLC. no

Brasil

Todas as especificagdes podem sofrer alteragdes sem
aviso prévio.
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. Precaucoes
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Precaugées

Observe as seguintes orientagdes ao posicionar, instalar, conectar e ope-

rar o telefone:

* Posicione a base do aparelho em uma superficie estavel, ndo deslizante.

+ O cabo telefonico deve estar estendido de tal forma que evite acidentes!

» N&o posicione o monofone e/ou a base do aparelho perto de fontes de
calor.

* Nao exponha o telefone diretamente a luz solar.

» N&o o coloque proximo de equipamentos elétricos.

* Proteja o telefone contra poeira, umidade, liquidos e vapores corrosivos.

* Limpe o aparelho utilizando somente um pano macio e imido.

« Para fazer a conexao dos cabos de linha e forga, utilize somente os conec-
tores apropriados

« Para conexao, utilize somente o equipamento fornecido.

« Utilize somente a fonte de alimentacao elétrica fornecida.

+ As Ultimas descobertas cientificas demonstram que os dispositivos médicos
podem sofrer interferéncias devido ao uso de determinados telefones porta-
teis (DECT). Portanto, esteja atento as instru¢cdes adequadas para o uso de
telefones portateis em instalagdes médicas.

Nunca:

* Abra o telefone!

* Toque nos fios internos com objetos pontiagudos ou metalicos!

« Carregue a base do telefone pelo cabo telefénico ou de forgal

« Utilize o telefone em ambientes com umidade (ex.: banheiro) ou em areas
com perigo de explosé&o.

30/7/2009 15:27:14
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Introdugéo

Bem vindo.
Parabéns pelo seu FOX1500.

Este telefone sem fio foi projetado para funcionar em linhas telefénicas
ou PABX. Com design avangado, ele foi projetado com a mais moderna
tecnologia digital, trazendo até vocé qualidade de voz, alcance e simpli-
cidade.

O aparelho possui identificador de chamadas que armazena as ligages
recebidas. *

Reserve um tempo para ler e entender este manual, assim vocé pode
comecar a usufruir das conveniéncias e recursos que o produto tem a
oferecer.

Esperamos que vocé aproveite ao maximo seu FOX1500 da Motorola.

* O servigo de identificagdo de chamadas deve ser contratado junto a sua
operadora local. Verifique os custos e disponibilidade para sua regido.

30/7/2009 15:27:14
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Instalacao do telefone

Conteudo da embalagem e localizagédo.

A embalagem contém os seguintes itens:
* 1 Monofone;

« 1 Base do telefone;

« 1 Fonte de alimentacéao de energia;

+ 1 Cabo de linha telefonica;

« 2 Baterias;

* 1 Manual do usuario

Localizagao

Para obter a melhor recepgéo possivel, recomendamos que o telefone seja posicio-
nado em um ponto central de sua casa, préximo ao local onde sera utilizado. Nao
posicione o telefone atras de portas de ago.

O alcance maximo entre a base do telefone e o monofone depende das condigdes
ao redor bem como dos fatores espaciais e estruturais de sua casa e em algumas
situagdes o alcance pode ser reduzido. O alcance interno € normalmente menor
do que o externo. Conforme sua localizagéo, a emissédo de radiofrequéncia pode
afetar a operagéo e alcance do telefone. Nestes casos, a qualidade de transmisséo
podera ser ruim, que se caracteriza com uma incidéncia crescente de pequenas in-
terrupgdes na transmissao. A qualidade de transmiss&o normal, por sua vez, pode-
ra ser restabelecida simplesmente movendo-se alguns passos em direcdo a base.
Quando estiver fora do alcance, a conexd@o da chamada sera interrompida, exceto
ao retornar para um ponto mais proximo da base em dez segundos.

Para evitar interferéncias de sinal provocadas por outros equipamentos eletronicos,
recomendamos que a base do telefone e o monofone estejam situados o mais dis-
tante possivel (minimo de 1 metro) de outros equipamentos eletronicos.

Os usuarios de aparelho auditivo devem estar cientes de que o uso de telefones

moveis pode interferir no sistema. Se esta interferéncia for muito forte, pode provo-
car sons desagradaveis.

®
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Conexdes da base

Antes de comegar a usar o telefone, vocé deve encaixar o plugue do cabo
telefénico e o cabo da fonte de alimentagdo na base.

Deve-se utilizar somente a fonte de alimentaczo fornecida como telefone!

Conexdes da base

@ Cabo telefénico

Conecte o plugue no conector marcado com o simbolo de um tele-
fone.

@ Fonte de alimentacao
Conecte o plugue no conector marcado com o simbolo da fonte.

@ Passe o cabo da fonte de alimentagao na canaleta correspondente na
base do aparelho

Em seguida, insira a fonte de alimentagéo na tomada da parede.
O telefone néo ira funcionar se o plugue do telefone ou a fonte de alimen-
tacéo ndo estiverem bem conectados.

®
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Além disso, carregue primeiro a bateria antes de conectar a linha tele-
fénica.

O aparelho ird funcionar somente se a bateria estiver completamente
carregada.

Residéncias ou escritérios com Internet em Banda Larga
(ADSL):

oseq Bp S60X8U0D

Certifique-se de que o micro filtro ADSL esteja instalado na mesma toma-
da de linha do seu telefone sem fio.
Caso néo exista, solicite-o para sua Operadora de telefonia.

Filiro ADSL

~ G
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Funcionamento do monofone
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Funcionamento do monofone

O monofone estara pronto para fazer ou receber chamadas somente ap6s a primei-
ra carga de 16 horas.

Instalagdo das baterias recarregaveis:
A parte inferior do monofone contém um compartimento de baterias para duas bate-
rias do tipo AAA recarregaveis.

Remocao da tampa do compartimento de baterias:
Deslize a tampa do compartimento de baterias para baixo (cerca de 3 mm) e le-
vante-a.

Instalacdo das duas baterias (observe a polaridade):

Coloque as duas baterias no compartimento de baterias. Verifique que a polaridade
esteja correta. Certifique-se de inserir as baterias de forma que a extremidade pla-
na da bateria (o pdlo negativo) conecte-se aos contatos da mola. O monofone ndo
funcionara se as baterias estiverem inseridas incorretamente. A colocag&o incorreta
pode causar dano ao aparelho. Recoloque a tampa do compartimento, posicionan-
do-a cerca de 3 mm de distancia e deslize-a para cima até ouvir o som de clique.

Carga das baterias

ATENGAO:

As baterias néo estdo carregadas. Para carregar, posicione o monofone na base do
aparelho ja conectado a fonte de energia elétrica conforme descrito anteriormente.
O icone luminoso da bateria no monofone sinaliza o procedimento de carregamento.
As baterias levam cerca de 16 horas para concluir o carregamento total.

Apos esse periodo, conecte o plugue na tomada telefonica. Agora, o telefone esta
pronto para ser utilizado.

®
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ATENGAO:
Use somente baterias originais recarregaveis de NiMH. Nunca utilize bate-
rias descartdveis/baterias comuns.

Vocé pode repor o monofone na base depois de cada utilizagdo. A carga é con-
trolada eletronicamente para assegurar o carregamento ideal das baterias nos
diferentes estagios. Evite remover as baterias do monofone sem motivo, pois a
remogao desnecessaria afeta o ciclo de carregamento ideal.

A vida util das baterias pode ser estendida, utilizando completamente a carga e
recarregando-as totalmente, em seguida.

aUOJoUOW Op OJUBLIBUOIOUN

Se o estado de carregamento da bateria tiver atingido o seu limite minimo, o
icone da bateria pisca no display e um sinal de adverténcia é ouvido. Vocé ainda
dispde de 10 minutos de tempo de conversagéo.

O tempo de duragdo da carga da bateria em uso ou em repouso é
A apenas estimativo e depende da intensidade do sinal de comunicagéo,

das funcionalidades utilizadas, da idade e das condi¢cdes da bateria,
das praticas de recarga, da temperatura a qual a bateria € exposta, além de mui-
tos outros fatores. Observe também que o tempo de utilizagéo para fala ou outro
tipo de operagéo ira afetar o tempo de repouso, assim como o tempo em repou-
so (com o equipamento ligado) ird afetar o tempo disponivel para utilizagéo.

11
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icones, teclas, display

ICONES

# Seta para cima/para baixo: mover as opgdes do menu.

Y O icone permanece aceso se existir uma conexao com a base.
O icone pisca indicando que o monofone esta perto do limite de
alcance da base.

4 Quando presente ao lado do icone Y indica que uma chamada
interna esta em curso.

Pisca quando esta recebendo uma chamada interna.

¢ Indica que uma chamada externa esta em curso

1) Indica que o Viva-Voz esta ativado

ﬁ Indica que a campainha esta desligada

[ed Indica que a Secretaria Eletronica esta ligada.
Pisca quando uma nova mensagem foi recebida.

12
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@ Quando presente, indica que o despertador esta programado.
Pisca quando o despertador estiver soando

8 Indica que o teclado esta bloqueado.

= |ndica bateria totalmente carregada. Pisca quando esta sendo efe-
tuada a carga inicial

Aeydsip ‘sejoo} ‘souoo|

Tlindica que a bateria necessita de recarga. Pisca quando um baixo
nivel de carga da bateria é detectado

4 Indica que ha mais caracteres a esquerda do texto que esta no
display

p Indica que ha mais caracteres a direita do texto que esta no dis-
play

£l Selecione para verificar as opgdes de Menu

OK Selecione para confirmar a opgéo
= Selecione para fazer uma chamada externa
S Selecione para voltar um nivel no menu ou cancelar uma agéo

C Selecione para apagar um caractere ou parar o despertador
Quando em conversagéo, selecione para ativar ou desativar o mi-
crofone (fungdo mudo)

13
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1. Tecla multifungdo esquerda (Menu/OK)

Em repouso: pressione para acessar o Menu principal

No modo sub-menu: Pressione para confirmar a selegao

Durante uma chamada: Pressione para acessar a agenda/ Lista de re-discagem/Lista
de chamada ou efetuar uma chamada interna

2. Tecla multifungao direita(Apagar/Voltar/Mudo/Intercom)

No menu principal: Pressione para voltar o display ao repouso

No modo sub-menu: Pressione para voltar ao nivel anterior

No modo sub-menu: Pressione e segure para voltar o display ao repouso

No modo edigédo / modo de pré-discagem: Pressione para apagar um caractere/digito
No modo edigéo / modo de pré-discagem: Pressione e segure para apagar todos os
caracteres/digito

Durante uma chamada: Pressione para ativar e desativar a fungédo “Mudo”

Em repouso: Pressione para efetuar uma chamada interna

3. Seta para cima

Em repouso: Pressione para acessar a lista de chamadas identificadas

No menu principal: Pressione para ir para um item acima

Na agenda /lista de rediscagem/ lista de chamadas identificadas: pressione para se-
lecionar itens acima

Durante uma chamada: Pressione para aumentar o volume de recepgédo

Quando o telefone estiver tocando: Pressione para aumentar o nivel da campainha

®
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4. Seta para baixo
Em repouso: Pressione para acessar a lista de rediscagem
No menu principal: Pressione para ir para um item abaixo
Na agendallista de rediscagem!/ lista de chamadas identificadas: pressione para selecionar
itens abaixo
Durante uma chamada: Pressione para diminuir o volume de recepgao
Quando o telefone estiver tocando: pressione para diminuir o nivel da campainha
5. Falar
Em repouso / modo de pré-discagem: Pressione para fazer uma chamada
Na lista de re-discagem / Lista de chamadas identificadas / Agenda: Pressione para fazer
uma chamada para o nimero selecionado
Quando o telefone estiver tocando: Pressione para atender a chamada
6. Desligar
Durante uma chamada: Pressione para encerrar a chamada
No menu principal/ Modo de edigdo: Pressione para voltar o display ao estado de repouso
Em repouso: Pressione e segure para desligar o monofone
Em repouso: (Quando o monofone estiver desligado) Pressione para ligar o monofone
7. Teclado alfanumérico, * (Asterisco), # (Jogo da velha)
@ Pressione para inserir digitos e os caracteres / * / # @
Tecla # (Jogo da velha)
Em repouso: Pressione e segure # (Jogo da velha) para desligar a campainha.
Pressione novamente para ligar a campainha
Tecla * (asterisco)
Em repouso: Pressione e segure * para travar ou destravar o teclado
Durante uma chamada (se o telefone estiver no modo Pulso), pressione * para entrar
temporariamente no modo TOM
Tecla 0 (zero)
Em repouso/pré-discagem ou no modo de edi¢do de nimero: pressione e segure para
adicionar uma pausa
8. Viva Voz
Durante uma chamada: Pressione para ativar ou desativar o Viva Voz.
Em repouso/modo de pré-discagem/lista de re-discagem/lista de chamadas identificadas:
Pressione para fazer uma chamada em viva Voz
Quando o telefone estiver tocando: Pressione para atender a chamada em Viva Voz
9. Agenda
Em repouso: Pressione para acessar a agenda
10. FLASH
Em repouso/pré-discagem: Pressione para inserir um “Flash”
Durante uma chamada: Pressione para enviar um “Flash”
11. Microfone
12. Capsula receptora

Aeydsip ‘sejoo} ‘souoo|
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Usando o seu telefone
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Usando o seu telefone

Fazendo uma chamada

Pré-discagem
Entre com o nimero de telefone com quem deseja falar e pressione OGou @) para
discar o nimero. Se precisar corrigir o nimero, antes de discar, pressione C/®l.

Discagem direta
Pressione (2 ou i) para obter o tom de discar e digite o nimero do telefone com
quem deseja falar.

Chamada a partir da Agenda
Pressione @ para acessar a agenda, pressione /¥ para selecionar o nimero
desejado. Pressione OGou @) para discar o numero.

Chamada a partir da lista de chamadas identificadas
Pressione &? para acessar a lista de chamadas identificadas e pressione 4/¥ para selecio-
nar o numero desejado. Pressione Gou () para discar para o nimero selecionado.

Duragéo da chamada

Seu monofone mede automaticamente a duragdo de cada chamada. O tempo de
conversagao ira aparecer no display poucos segundos ap6s o término da chama-
da. Serd mostrada no formato hora, minuto e segundo (HH:MM:SS).

Atendendo uma chamada

Se o monofone n&o estiver na base:

Quando o telefone tocar pressione Oou @) para atender a chamada.

Se 0 monofone estiver na base e se 0o AUTO ATENDIMENTO estiver programada:
Quando o telefone tocar, pegue o monofone para atender automaticamente a cha-
mada.

Terminando uma chamada

Quando terminar a conversagao, pressione T ou recoloque o monofone na base
para finalizar a chamada.

®
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Fungao Mudo

Se vocé ndo deseja que a pessoa que recebeu o seu telefonema ouga o que vocé
esta falando, é possivel silenciar temporariamente o microfone.

Durante uma chamada pressione c/&l

No display do monofone ird aparecer “MUDO”

A pessoa que recebeu a chamada n&o pode ouvi-lo. Vocé pode conversar com
outros na mesma sala.

Para liberar o microfone, repita o procedimento.

Desligando a campainha

Em repouso, pressione e segure a tecla # ¥ para desligar a campainha. O icone ¥
ird aparecer no display. Para ligar a campainha novamente, repita o procedimento.

Bloqueando o teclado

Em repouso, pressione e segure % o— para bloquear o teclado. O icone @ ira
aparecer no display. Para desbloquear o teclado, repita o procedimento.

Re-discagem

Vocé podera rediscar os Ultimos 5 nimeros chamados. Se o nimero chamado
estiver armazenado na agenda, ird aparecer o nome ao invés do nimero.

Chamada a partir da lista de rediscagem
Pressione @ para acessar a lista de rediscagem pressione a/v para selecionar o
numero desejado. Pressione Oou® para discar o nimero selecionado.

Armazenando um numero da lista de re-discagem na agenda

Em repouso, pressione @ para acessar a lista de re-discagem,

Pressione a/v para selecionar o nimero desejado

Pressione ]l e a/v para selecionar “ADIC AGENDA’.

Pressione <OK> para digitar o nome.

Pressione <OK> para editar o nimero (se necessario) para ser armazenado na
Agenda.

Pressione <OK> para selecionar um toque diferenciado.

Pressione a/v para verificar a lista de toques. O toque ira ser reproduzido para
auxiliar na escolha.

Pressione <OK> para confirmar.

®
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Usando o seu telefone
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Apagando um niimero da lista de Rediscagem

Em repouso, pressione @ para acessar a lista de rediscagem
Pressione 4/v para selecionar o nimero desejado

Pressione [l e 4/v para selecionar “APAGAR”

Pressione <OK> para confirmar.

Apagando toda a lista de rediscagem

Em repouso, pressione ¥ para acessar a lista de rediscagem
Pressione 4/¥ para selecionar o nimero desejado

Pressione [gl e 4/ para selecionar “APAGAR TUDO”
Pressione <OK> para confirmar.

NOTA:
Para correcéo de letra ou niUmeros pressione /¥ para mover o CUrsor.
Pressione ¢/®l para apagar

Lista de Chamadas Identificadas

Se vocé contratou junto a sua operadora de telefonia local o servico de identifica-
cao de chamadas DTMF, as chamadas serdo armazenadas para consulta pos-
terior. Esta lista pode manter até 10 entradas ndo atendidas com informagao de
data e hora. Se a lista estiver cheia, a entrada mais antiga é excluida e a mais
nova é posicionada em primeiro lugar na lista. Com o monofone em repouso, as
chamadas serdo exibidas na Lista de Chamadas. Se o nimero estiver na agenda
0 nome seré exibido.

Verificando a lista de chamadas identificadas

Pressione A para acessar a lista de chamadas identificadas ou pressione EJle /v
para selecionar “LISTA CHAM”.

Pressione /v para selecionar o registro desejado.

Armazenando uma chamada identificada na Agenda

Pressione A para acessar a lista de chamadas identificadas ou pressione El e /v
para selecionar “LISTA CHAM".

Pressione /¥ para selecionar o registro desejado.

Pressione Fl e /v para selecionar “ADIC AGENDA”

Pressione <OK> para digitar o nome.

Pressione <OK> e o nimero selecionado sera mostrado.

Edite o nimero, se necessario.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar um toque diferenciado.

Pressione <OK> para confirmar.

®
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Apagando uma das chamadas identificadas

Pressione A para acessar a lista de chamadas identificadas ou pressione [l e 4/v
para selecionar “LISTA CHAM”

Pressione 4/v para selecionar o registro desejado.

Pressione (Jl e 4/v para selecionar “APAGAR’.

Pressione <OK> para confirmar.

Apagando todas as chamadas identificadas

Pressione A para acessar a lista de chamadas identificadas ou pressione Bear
para selecionar “LISTA CHAM”

Pressione 4/v para selecionar o registro desejado.

Pressione e arv para selecionar “APAGAR TUDO"

Pressione <OK> para aceitar

Pressione <OK> para confirmar

auoj8|e] nes o opuesn

Ver detalhes da lista de chamadas identificadas
Pressione A para acessar a lista de chamadas identificadas ou pressione [ e 4/¥
@ para selecionar “LISTA CHAM” @
Pressione Ell e arv para selecionar o registro desejado.
Pressione (Jl e 4/v para selecionar “DETALHES’
Pressione <OK> para confirmar e a data e hora do registro selecionado serd mos-
trada

Problemas e falhas na identificagcdo de chamadas

Nossos aparelhos seguem rigorosamente as especificagdes da ANATEL, para
telefones sem fio, possibilitando a correta identificagdo das chamadas (resolugao
ANATEL #473). No entanto, algumas condi¢des adversas da linha telefénica, como
as relacionadas abaixo, impossibilitam o funcionamento do servigo de identificagao
de chamadas em seu aparelho:

1. Se a tomada de conexao de linha telefénica da sua casa estiver oxidada ou
com mau contato:
Pega a um técnico que limpe os contatos metalicos, retirando a oxidagéo e
refaga as conexdes da tomada de linha.

2. Alinha telefonica apresenta ruidos (imperceptiveis ao ouvido humano) que
impedem o funcionamento da identificacdo de chamadas, ocasionada pelas
condigdes externas dos cabos de linha da sua operadora de telefonia:

19
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e Peca que sua operadora faga uma visita de verificagdo.
k) 3. Residéncias ou escritérios com Internet em Banda Larga (ADSL):
% Certifique-se de que o micro filtro ADSL esteja instalado na mesma toma-
3 da de linha do seu telefone sem fio.
9 Caso néo exista, solicite-o para sua Operadora de telefonia.
o 4. O servigo de Identificagdo de Chamadas ainda nao foi ativado pela sua Ope-
S radora de telefonia:
s Confirme a contratagdo do servigo e aguarde que, em até 48 horas, sera
%] ativado.
=)
Agenda
Vocé pode armazenar na agenda os nimeros e nomes de sua preferéncia mais
utilizados, de forma que néo precise discar todo o nimero do telefone. O monofone
oferece uma agenda para até 20 nimeros (maximo de 20 digitos) e nomes (maxi-
mo de 12 caracteres). Vocé também podera selecionar diferentes toques para os
@ numeros armazenados. Os registros serdo armazenados em ordem alfabética. @
Adicionando um novo registro na Agenda
Em repouso:
Pressione @ para acessar a agenda,
ou
Pressione [gl e 4/ para selecionar “AGENDA” e pressione <OK>
Pressione [ para selecionar “ADICIONAR’.
Pressione <OK> para digitar o nome.
Pressione <OK> para digitar o nimero.
Pressione <OK> e 4/¥para selecionar o toque de campainha diferenciada para
seu novo registro da agenda.
Pressione <OK> para armazenar.
Verificar um registro na Agenda
Em repouso:
Pressione @ para acessar a agenda
Pressione 4/v para selecionar o registro desejado.
Pressione [gl e 4/ para selecionar “VISUALIZAR”.
Pressione <OK>/ a/v para verificar o nome, niumero e toque de campainha arma-
zenados na agenda.
20
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Editando um registro da Agenda

Em repouso:

Pressione @ para acessar a agenda

Pressione /v para selecionar o registro desejado.
Pressione [l e 4/v para selecionar EDITAR.

Pressione <OK>. O conteudo do registro selecionado sera exibido.

Edite 0 nome e Pressione <OK>.
Edite o nimero e Pressione <OK>
Selecione o toque e Pressione <OK> para confirmar.

Apagando um registro da Agenda

Em repouso:

Pressione @ para acessar a Agenda.

Pressione /¥ para selecionar o registro desejado
Pressione [l e 4/v para selecionar APAGAR
Pressione <OK> para confirmar.

Apagando todos os registros da Agenda
Pressione @ para acessar a Agenda.

Pressione ] e 4/v para selecionar APAGAR TUDO.
Pressione <OK> para aceitar.

Pressione <OK> para confirmar.

Verificando a capacidade de sua Agenda

auoj8|e] nes o opuesn

Vocé podera verificar quantos registros a sua agenda possui e quantos ainda estdo

disponiveis para serem utilizados.

Pressione @ para acessar a Agenda.

Pressione (] e 4/v para selecionar STATUS AGEND.
Pressione <OK> para confirmar.

21
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Configuracao da hase

Mudando o Modo de Discagem

Pressione [7l e 4/v para selecionar CONF BASE.
Pressione <OK> e /v para selecionar MODO DISCAG.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar TOM ou PULSO.
Pressione <OK> para confirmar.

Configurando o Tempo de Flash

Pressione [7l e 4/v para selecionar CONF BASE.

Pressione <OK> e /v para selecionar TEMPO FLASH.

Pressione <OK> e /v para selecionar o tempo de Flash desejado (CURTO
(100ms), MEDIO (270ms), LONGO (600ms)).

Pressione <OK> para confirmar.

Mudando o cédigo PIN

Asenha de acesso (PIN) € um nimero secreto de 4 digitos, cuja finalidade é prote-

ger a base do telefone e 0 monofone contra o uso sem autorizagao.

O numero PIN ¢é solicitado para fazer as configuragdes do sistema da base.

O codigo PIN configurado de fabrica é 0000.

Pressione [l e a/v para selecionar CONF BASE.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar MUDAR PIN

Pressione <OK> e sera solicitado que entre com o cédigo PIN.

Digite o cddigo PIN atual.

Pressione <OK> e digite 0 novo cédigo PIN.

Pressione <OK> e digite novamente o novo cddigo PIN.

Pressione <OK> para confirmar.
N&o esquega o novo codigo PIN. Sem ele, ndo sera possivel alterar algu-
mas programacdes da base e adicionar ramais adicionais.

Cancelando o registro de um monofone

Pressione [l e a/v para selecionar CONF BASE.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar CANCEL MONOF

Pressione <OK> e sera solicitado que entre com o PIN de 4 digitos.

Entre com o PIN (configurado de fabrica como 0000).

Pressione <OK> e ira aparecer a lista dos monofones registrados na base.

®
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Pressione 4/v para selecionar o monofone que vocé deseja cancelar o registro.
Pressione <OK> para confirmar.

Nota:
Vocé nédo podera cancelar o registro do monofone que estiver usando para fazer
este procedimento.

Configurando o Cédigo de Area

Pressione (] e 4/v para selecionar CONF BASE.
Pressione <OK> e 4/¥ para selecionar CODIGO AREA.
Pressione <OK> e entre com o codigo de area (2 digitos).
Pressione <OK> para confirmar.

aseq ep oedeinbyuod

Configurando o Cédigo de Operadora
Pressione (] e 4/v para selecionar CONF BASE.
@ Pressione <OK> e 4/¥ para selecionar CODIGO OPERADOR. @
Pressione <OK> e entre com o codigo da operadora. (2 digitos)
Pressione <OK> para confirmar.

23
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Configuracao do monofone

Configuragéo do Alarme (Despertador)

Vocé podera utilizar o telefone como despertador. Quando o alarme estiver progra-
mado, aparecera no display o icone & Quando chegar o horério pré determinado
no display ira4 aparecer o icone & . “ALARME LIG” ficara piscando e o toque
selecionado para o alarme ira tocar durante 45 segundos. Para desligar o alarme,
vocé pode pressionar qualquer tecla no monofone. Se a fungdo “SONECA” estiver
ativada, o alarme ird tocar novamente ap6s sete minutos. Para desligar a funcao
“SONECA", vocé deve pressionar e segurar a tecla T.

Ligando o Alarme

Pressione [gl e 4/v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar ALARME.
Pressione <OK> e /v para selecionar LIGAR/DESLIGAR.
Pressione <OK> para confirmar.

Configurando o horario do alarme

Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF
Pressione <OK> e 4/v para selecionar ALARME.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar LIGAR/DESLIGAR.
Pressione <OK> para confirmar.

Entre com o horério do alarme

Pressione <OK> para configurar a fungdo SONECA.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar LIGAR/DESLIGAR.
Pressione <OK> para confirmar.

Nota:

a. Quando soar o alarme, vocé podera desativar mesmo que o teclado esteja blo-
queado.

b. O volume do alarme serd o mesmo configurado para a campainha do monofone.
Se a campainha do monofone estiver programada como desligada, o alarme ira
soar com o nivel de volume 1.

c. Se chegar a hora de soar o alarme e o telefone estiver sendo usado em uma cha-
mada interna ou externa, o icone @ e a mensagem “ALARME LIG” irdo piscar
no display e vocé ouvird um tom de alerta, indicando que o alarme foi disparado.

Egra desativar o tom de aviso, pressione qualquer tecla ou pressione e segure

U para desativar o alarme.

Se chegar a hora de soar o alarme e o telefone estiver recebendo toque de cam-

painha (chamada de entrada) ou localizando o telefone (tecla PAGE), o alarme

n&o ira soar, porém, se a funcdo SONECA estiver habilitada, o alarme ira tocar

novamente apds sete minutos.
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Configuragao da campainha

Configurando o toque de campainha para chamadas internas

Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.

Pressione <OK> e 4/¥ para selecionar CONF CAMP.

Pressione <OK> e /v para selecionar CAMP INT.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar o toque de campainha desejado (10 toques
estao disponiveis para escolha).

Pressione <OK> para confirmar.

auojouow op oedeinbijuo)

Configurando o toque de campainha para chamadas externas

Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar CONF CAMP.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar CAMP EXT.

Pressione <OK> e 4/ para selecionar o toque de campainha desejado (10 toques

estao disponiveis para escolha).
@ Pressione <OK> para confirmar. @
Configurando o volume da campainha
Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e 4/¥ para selecionar CONF CAMP.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar VOLUME CAMP.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar o volume desejado (um total de 6 volumes
estdo disponiveis incluindo CAMP DESL).

Se CAMP DESL for selecionado, o icone # sera mostrado no display.
Pressione <OK> para confirmar.

Configurando Tons

Um bip sera emitido toda vez que vocé pressionar qualquer tecla do monofone.
Vocé podera ativar ou desativar este tom. Vocé podera também ativar ou desativar
os tons de alerta de bateria baixa e fora de alcance

Configurando tom de teclas
Pressione (l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
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26

FOX 1500.indd 26

Pressione <OK> e 4/v para selecionar CONFIG TOM.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar TOM TECLA
Pressione <OK> e /v para ligar ou desligar este tom.
Pressione <OK> para confirmar.

Configurando tom de alerta de bateria baixa
Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar CONFIG TOM.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar TOM BATERIA
Pressione <OK> e 4/v para ligar ou desligar este tom.
Pressione <OK> para confirmar.

Configurando tom de alerta de fora de alcance
Pressione [gl e 4/¥ para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e /v para selecionar CONFIG TOM.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar FORA ALCANCE
Pressione <OK> e /v para ligar ou desligar este tom.
Pressione <OK> para confirmar.

Configurando o Idioma do monofone
Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar IDIOMA.

Pressione <OK> e /v para selecionar o idioma desejado.

Pressione <OK> para confirmar.

Renomeando o monofone

Pressione [gl e 4/¥ para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar RENOM MONOF.
Pressione <OK> e digite 0 nome para seu monofone.
Pressione <OK> para confirmar.
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Configurando o display do monofone

Vocé podera escolher se o display exibe o nome ou a hora quando estiver em
repouso.

Pressione ] e 4/v para selecionar CONF MONOF.

Pressione <OK> e /v para selecionar DISP MONOF.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar NOME MONOF ou HORA.

Pressione <OK> para confirmar.

Configurando o auto atendimento

auojouow op oedeinbiuo)

Se o auto atendimento estiver ativado vocé podera atender uma chamada automa-
ticamente quando retirar o monofone da base, sem a necessidade de pressionar
qualquer tecla.
Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
@ Pressione <OK> e a/v para selecionar ATEND AUTO. @
Pressione <OK> e 4/v para ativar ou desativar a funcionalidade de auto atendi-
mento.
Pressione <OK> para confirmar.

Configuragao de data e hora

Mudando o formato de apresentagao da data

Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.

Pressione <OK> e 4/¥ para selecionar DATA & HORA.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar FORMATO DATA.

Pressione 4/v para selecionar o formato de data desejado (DD-MM-AA ou MM-DD-AA).
Pressione <OK> para confirmar.

Mudando o formato de apresentagdo da hora
Pressione ]l e /v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e /v para selecionar DATA & HORA.

Pressione <OK> e 4/v para selecionar FORMATO HORA.
Pressione 4/v para selecionar o formato de hora desejado (12 HR ou 24 HR).
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Pressione <OK> para confirmar.

Ajustando a hora

Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e /v para selecionar DATA & HORA.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar CONF HORA.
Pressione <OK> para entrar com a informagao de hora.
Pressione <OK> para confirmar.

Ajustando a Data

Pressione [l e 4/v para selecionar CONF MONOF.
Pressione <OK> e 4/v para selecionar DATA & HORA.
Pressione <OK> e /v para selecionar CONF DATA.
Pressione <OK> para entrar com a informacéo de data.
Pressione <OK> para confirmar.

Retornando a configuragdo padrao

Vocé podera retornar o seu monofone a configuracdo de fabrica. Com este pro-
cedimento todos seu ajustes pessoais e a lista de chamadas identificadas serédo
apagados. A agenda ndo sera afetada por este procedimento

Pressione [ e /v para selecionar PADRAO.

Pressione <OK> e sera soli